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dopnddpev olv,  pA_ TIOTE  KOTOAAEUTOMEVNG, €mayyeAiag €loeNBelv  €ig Thv
craindre donc- ne-pas quand laisser promesse entrer en- la-
G5399 G3767  G3361 G4219  G2641 G1860 G1525 G1519  G3588
kKatamauowy  autod, &okf TS S Op®V 0oTEPNKEVAL.

Ruhe de-lui penser quelqu'un de- de-vous mangeln

G2663 G0846 G1380 G5100 G1537  G4771 G5302

- Craignons donc qu'une promesse ayant été laissée d'entrer dans son repos, quelqu'un d’entre vous paraisse ne
pas l'atteindre ;

Kal  yap €opev  €0nyyeNOpEVOL Kabamep kakelvoy, AN oUK
et- car-  étre annoncer-la-bonne-nouvelle comme celui-ci mais- ne-pas
G2532 G1063 G1510  G2097 G2509 G2548 G0235  G3756
wopérnoev O Aoyog  TRQ akofi¢ ékelvoug, N OUYKEKEPAOHEVOUG  TH
profiter le- parole de-la- ouie celui-la ne-pas vermischen a-la-
G5623 G3588 G3056  G3588  GO189 G1565 G3361 G4786 G3588

milotet tolg dAkouoaowyv.
foi aux- entendre
G4102 G3588  G0191

car nous aussi, nous avons été évangélisés de méme que ceux-la ; mais la parole qu'ils entendirent ne leur servit
de rien, n'étant pas mélée avec de la foi dans ceux qui l'entendirent.

Eloepyxopeba vap  eig THv  Katdmauvowy, ol Toteloavieg,  kabwg  glpnkey,
entrer car-  en- la- Ruhe les-  croire comme dire
G1525 G1063 G519 G3588 G2663 G3588  G4100 G2531 G2046
O¢ Wpooa  €v ™0 opyfj  Mou, El eloehevoovtal  Eig Thv
comme- jurer dans- a-la- colére de-moi si- entrer en- la-
G5613 G3660 G1722  G3588 G3709  G1473 G1487  G1525 G1519  G3588
Katdmauvoiv  pou; Kaltot TV Epywv Aamd KataPoAfjg KOOpOU  yevnBEvtwv.
Ruhe de-moi obwohl des- ceuvre de- fondation monde devenir
G2663 G1473 G2543 G3588  G2041 GO575  G2602 G2889 G1096

Car nous qui avons cru, nous entrons dans le repos, comme il a dit : « Ainsi je jurai dans ma colére : S'ils entrent
dans mon repos », bien que les ceuvres aient été faites des la fondation du monde.

glpnkev ydp TOU Tepl TG EBSOUNG oltwg, Kal  katémauvoev
dire car- quelque-part au-sujet-de- de-la- septiéeme ainsi et- ruhen
G2046 G1063  G4225 G4012 G3588  G1442 G3779 G2532  G2664
o} Oe0g  €v ™ NUEPQ TR €B6OUnN, amd Tmavtwv TV Epywv  autod;
le- Dieu dans- a-la- jour a-la- septiéme de- tout des- ceuvre de-lui
G3588 G2316  G1722  G3588  G2250 G3588  G1442 G0575  G3956 G3588  G2041 G0846

Car il a dit ainsi quelque part touchant le septieme jour : « Et Dieu se reposa de toutes ses ceuvres au septieme
jour »;
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5 Kat  év ToUTW  TIGALY, El elogheboovtal &g TV  KATAmauoilv  pou.
et- dans- celui-ci de-nouveau si- entrer en- la- Ruhe de-moi
G2532 G1722  G3778 G3825 G1487  G1525 G1519 G3588  G2663 G1473

et encore dans ce passage : « S'ils entrent dans mon repos ! »

6 émel olv amoAelmetat  Twag €loeNBelV  €lg altfy, kat ol TIPOTEPOV
puisque- donc- rester quelqu'un entrer en- elle et- les-  auparavant
G1893 G3767  G0620 G5100 G1525 G1519  G0846 G2532 G3588  G4386
e0ayyeNLOBEVTEC, oUK eloff\Bov, 6&U areiBelay,
annoncer-la-bonne-nouvelle ne-pas entrer par- désobéissance
G2097 G3756 G1525 G1223  G0543

Puisqu'il reste donc que quelques-uns y entrent, et que ceux qui auparavant avaient été évangélisés ne sont pas
entrés a cause de leur désobéissance,

7 TOAW Twa opiceL nUEpav, Xfpepov, €V Aauld  Aéywv, peta
de-nouveau quelqu'un déterminer jour aujourd'hui  dans- David dire avec-
G3825 G5100 G3724 G2250 G4594 G1722  G1138  G3004 G3326
tooo0tov xpovov, kaBwg Tpoeipntal, XApEpov,  €av  TRAG dwviig avtod
celui-ci temps comme prédire aujourd'hui  si- de-la- voix de-lui
G5118 G5550 G2531 G4302 G4594 G1437 G3588  G5456 G0846
akouonte, MA okAnpuvnte tag kapdlag OpQv.
entendre ne-pas endurcir les-  coeur de-vous
G0191 G3361 G4645 G3588  G2588 G4771

encore une fois il détermine un certain jour, disant, en David, si longtemps apres : “Aujourd’hui”, comme il a été
dit auparavant : « Aujourd’hui, si vous entendez sa voix, n‘endurcissez pas vos coeurs. »

8 € yap aoltoug ’‘Inoolg Katemauoey, 00K av Tiepl GMNG  €éNdAe,
si- car-  eux Jésus ruhen ne-pas certes au-sujet-de- autre  parler
G1487 G1063  GO846 G2424 G2664 G3756 G0302  G4012 G0243  G2980

peta  talta AueEpac.
avec- celui-ci  jour
G3326  G3778 G2250

Car siJosué leur avait donné le repos, il n‘aurait pas parlé aprés cela d'un autre jour.

9 dpa amoAleimetat  caBfatiopdg, T AN® o0 ©¢ol.
donc rester Sabbatruhe au- peuple du- Dieu
G0686  G0620 G4520 G3588  G2992 G3588  G2316

Il reste donc un repos sabbatique pour le peuple de Dieu.

10 o vap  eloeNOwv  €ig Thv  Kkatamaucoly  altod, kal  autdg KATEMAUOEV
le- car-  entrer en- la- Ruhe de-lui et- il ruhen
G3588 G1063  G1525 G1519 G3588 G2663 G0846 G2532 G0846  G2664
and  tv Epywv avtod, Gomep amd v iSlwy, 6 ©¢€0¢.
de- des- ceuvre de-lui comme- de- des- propre le- Dieu
G0575 G3588  G2041 G0846 G5618 G0575 G3588  G2398 G3588  G2316

Car celui qui est entré dans son repos, lui aussi s'est reposé de ses ceuvres, comme Dieu s'est reposé des siennes
propres.
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11 ImouSdowpev  olv €loeNBElV  €lg ékelvnv  THv  katdamauvowy, va g,

sich-befleissigen donc- entrer en- celui-la  la- Ruhe afin-que- ne-pas
G4704 G3767  G1525 G1519  G1565 G3588  G2663 G2443 G3361
év ™ alt®, TG omodelypaty, TmeEon,  TAG ameBeiag.
dans- au- a-lui quelqu'un  Vorbild tomber de-la- désobéissance
G1722  G3588 GO0846  G5100 G5262 G4098 G3588  G0543

Appliquons-nous donc a entrer dans ce repos-la, afin que personne ne tombe en imitant une semblable
désobéissance.

12 Zov vyap o Aoyog toD ©eoD, kal  évepyng Kal — TOMWTEPOG omep
vivre car- le- parole du- Dieu et- wirksam  et- plus-tranchant pour-
G2198 G1063 G3588 G3056  G3588 G2316  G2532 G1756 G2532  G5114 G5228
ndoav payawpav  Slotopoy, kal  SlikvoUpevog  dyxpl peplopod  Yuyfg  kal
tout épée zweischneidig et- durchdringen  jusqu'a- distribution ame et-
G3956 G3162 G1366 G2532  G1338 G0891 G3311 G5590 G2532
mvevpatog, GQpulvV  TE Kal  pUeEA@V; Kal — KPLTKOG évBupnoswv kKal  évvoliv
esprit Gelenk et- et- Mark et- scharf pensée et- Gedanken
G4151 G0719 G5037 G2532  G3452 G2532  G2924 G1761 G2532  G1771
Kapdiag.
coeur
G2588

Car la parole de Dieu est vivante et opérante, et plus pénétrante qu'aucune épée a deux tranchants, et atteignant
jusqu'a la division de I'ame et de l'esprit, des jointures et des moelles ; et elle discerne les pensées et les
intentions du cceur.

13 kat  ouk g¢otwv  ktiolg  adaviig évwrov  avtod; mavia  && yupva  kat
et- ne-pas étre création invisible devant-  de-lui tout or- nu et-
G2532  G3756 G1510  G2937 G0852 G1799 G0846 G3956 G1161  G1131 G2532
tetpaxnAopéva  tolg  0dBaApol alvtod Tpog OV AHv o AOyOG.
dépouillé aux-  ceil de-lui vers- que a-nous le- parole
G5136 G3588  G3788 G0846 G4314  G3739 G1473 G3588  G3056

Etil n'y a aucune créature qui soit cachée devant lui, mais toutes choses sont nues et découvertes aux yeux de
celui a qui nous avons affaire.

14 "Exovteg o0V apxlepea péyav, OSleAnAuBdta Ttoug oUpavoulg, ’‘Inoolv, Tov
avoir donc- grand-prétre grand  traverser les-  ciel Jésus le-
G2192 G3767  G0749 G3173 G1330 G3588  G3772 G2424 G3588

Yiov to0 ©eol, kpat®pev TAC opoAloviac.
Fils du- Dieu saisir de-la- confession
G5207 G3588  G2316 G2902 G3588 G3671

Ayant donc un grand souverain sacrificateur qui a traverseé les cieux, Jésus, le Fils de Dieu, tenons ferme [notre]
confession ;

15 o0 yap  Exopev  apylepEa Mh Suvapevov cupmabfoal  Talg AcBevelalg
ne-pas car-  avoir grand-prétre ne-pas pouvoir mitleiden aux- faiblesse
G3756 G1063  G2192 G0749 G3361 G1410 G4834 G3588  GO769

NUQV; TETELpACpEVOY &€ katd  mdvta kaf’ opolotnta;  Ywplg apaptiag.
de-nous tenter or- selon- tout selon- ressemblance sans-  péché
G1473 G3985 G1161 G2596  G3956  G2596  G3665 G5565  G0266

car nous n‘avons pas un souverain sacrificateur qui ne puisse sympathiser a nos infirmités, mais [nous en avons
un qui a été] tenté en toutes choses comme nous, a part le péché.
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16 TipooepywUEBa olv pHeTd Tappnoilag T® Bpovw  THG xaptrog, iva

s'approcher donc- avec- assurance au-  trbne de-la- grace afin-que-
G4334 G3767  G3326  G3954 G3588  G2362 G3588  G5485 G2443
ABwpev  ENeog, kat  xdpw elpwpev, E€ig ebkalpov  BonBelav.
prendre miséricorde et- grace trouver en- convenable Hilfe
G2983 G1656 G2532 G5485  G2147 G1519  G2121 G0996

Approchons-nous donc avec confiance du trone de la grace, afin que nous recevions miséricorde et que nous
trouvions grace pour [avoir du] secours au moment opportun.
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